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"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho
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"Kein Topf bleibt ohne Deckel"

Komodie 1 zwee Akte

Besetzung  5%9/5& Q}Q
Bild Wirtsstube Q
S
AS)
K
«Denn heisst es de fadegrad: G der Pfand.»
Das kleine Hotel ist pleite, Qy Gerichtsvollzieher geht ein

und aus. Die Angestell ollen einen Singleclub daraus
machen Gas&; nzulocken. Die Besitzerin hat das
Hotel erkauf ins Internet gestellt.

die Klinke in die Hand. Dabei gibt es viele
wechslungen. Wie kann das Hotel bei diesem

@nt QSlngle Damen, der Gerichtsvollzieher, ein
\tﬁ @ Ve

/§k der gerettet werden?
«Und enn einisch eine da isch, wo my Fassade sogar
klassisch findet, de schnappet Dihr mer ne wagg.»

2015
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Fredy
Cornelia

Fredy
Cornelia

Fredy
Cornelia

Fredy

Cornelia

Fredy

Single-Party
1. Akt
1. Auftritt

Cornelia, Fredy

Cornelia hinter dem Tresen summt ein Lied und
poliert Glaser.

Wie heisst es so schon: Dd Vogel wo z friieh pfyft, holt
ds Biisi. — So chum nume, Biisi. Mir verdirbt me my
gueti Stimmig nid! I pfyfe denn, we’s mir passt. Sie
trallert munter weiter. Nach einer Weile tritt Fredy

rechts ein.
X

Guete Morge, schoni Frou.
stohnt. Nei, nid di scho wieder. Gedebn - Was weit
de Dihr da!

Dihr heit nid Freud, we Dihr mi t?

Warum sott i mi freue? W@l Dihr e nitte Gascht

waret... vilecht. Aber &% het scho Freud a me
Pfandigsbeamte?

Lueget mi doc O_gls Frind a wund nid als
Pt s@nte \bz’

Q}P Q@nnt 1@% Dihr weit ja glych nume immer Géld

QJ @4 Frou Roder. Nid ig wott Géild vo euch. Der

erant hitt girn, we Dihr ihm d Réchnige wiirdet

J a, ]a' Einisch isch es der Bierlieferant, de der Metzger,
nachhidr der Beck. Nichschts Mal isch es de d
Versicherig oder Stiilirverwaltig. De wieder e
Handwirker, wo hie irgend 6ppis renoviert het... dich
fallt immer wieder 6ppis Neus y.

Aber das fallt doch nid mir y. I iberchume eifach der
Uftrag. — Chomet, wie wér’s mit eme Schnépsli?
Viellecht ch6éi mer de chly liechter mitenander
verhandle.



Cornelia
Fredy

Cornelia
Fredy
Cornelia
Fredy

Cornelia
Fredy

Cornelia
Fredy
Cornelia
Fredy
Cornelia
Fredy
Cornelia
Fredy

)
\/QJ

I wott mit 6ich gar niit verhandle. I wott, dass Dihr
miiglechscht schnill wieder vo hie verschwindet.

Das geit leider nume, we Dihr miiglechscht schnill
zahlet. Siisch miiesst i de d Pfandig yleite, es syg...

Was syg de?
Dihr wettet mi dra hindere u...
Wie chonnt 1 euch dra hindere?

Es wiird da scho no Miiglichkeite... we Dihr nitt zu
mir...

I bi friindlich zu euch. Friindlicher geit gar nid. Wenn i
nid friindlich wér, wéret Dihr scho lang wieder. dusse.

reckt ihr die gespitzten Lippen entgegen @e'ne S000
nétt...

haut ihm auf die Backe. Was fallt .h{\y?

reibt die Backe. Au! — Doch nid ert? Muess das sy?
Es het miiesse, Dihr syd schli€sslech dienschtlich da!
Und wenn i nid dienschtli a war?

Das wiird am Ganze m@ndere.

Guet@le m%ehss i 1‘8@ amtlich wirde.

"J{Q\)Q, V&g@@ r&@hesst!

QJQ/Ie.h@s e\@‘uche Zahligsfrischt chan i 1 ddm Fall

¢ aBicte. We i dere Zyt niit passiert, chumen i
& % yt p
p‘f&n e.

Cornelia O % ardet Dihr niimme viel finde, wo Dihr chdoit

Fredy
Cornelia
Fredy

Cornelia

ande.
Liebi Cornelia, mir fallt das alles ja ou nid grad liecht.
Syt wenn si mir duzis?
Entschuldigung! Viellecht han i mir das eifach nume so
gwiinscht.
Das 16 mir am beschte grad la sy. ’s isch scho guet
wie’s isch, Herr Kriiger.



Fredy

Cornelia

Fredy

Cornelia
Fredy
Cornelia

Fredy
Cornelia
Fredy
Cornelia
Fredy

Cornelia

Elias
Cornelia

Single-Party

Me chunt ja wiirklech nid a euch hére. — Also guet de,
bis ndchscht Wuche. Denn heisst es de fadegrad: Géild
oder Pfand.

Choit de grad mit em Pic-up vorfahre. I wiisst nid,
wohir i ds Géld sott ndh. — Wieviel weit Dihr de
iiberhoupt ytrybe?

»Ytrybe® ganz es struubs Wort. D Brauerei hitt gérn,
we Dihr die letschte zwo Réichnige wiirdet zahle. Das
si... Er blattert in seinen Papieren. Zame mit de Zinse
u Mahngebiihre Franke 995.--.

Tuusig Franke!

Nei: 995.--. \'Q

Das macht kei Unterschied. Die 5 F 1 weniger
mache der Brate o niimme feiss. \{\

Es tuet mir wiirklich leid. I wiird o gérn hélfe.

U warum machet Dihr’s de n%@
seufzt. Ach, Cornelia!
Frou Roder, wenn 1 bit @9
eht zum Ausgan a, Dihr dorfet... Dihr dorfet..
]g) néc chq[ \é{b?slj Ab.
I{@e snﬂle’@?seufzer. Das isch gloub mys And.
O *@

é%«

é&( elia, Trudy, Elias
udy und Elias kommen von links herein.

Chefin, wo bisch am And?

Am And mit dim Hotel. Mir wérde miiesse zue tue. I
muess verchoufe. Mir chdi niimme wyterfahre. — Dihr
zwoi heit scho lang kei Lohn meh tibercho... Lasst sich
seufzend auf einen Stuhl nieder. Grad vori isch der
Pfiandigsbeamte Kriiger wieder da gsi. Dasmal verlangt
d Brauverei d Pfindig. I ha Schulde by der



Trudy

Cornelia

Elias
Cornelia
Elias
Cornelia
Trudy

Elias
Trudy
Elias
Trudy
Elias

Trudy
Elias
Trudy
Elias
Cornelia

Elias

Trudy

Stliirverwaltig, by de Lieferante, by de Handwiérker...
Mir isch alles iiber e Chopf gwachse.

Aber d Renovation het doch Oppis bracht. Sythér
chome ou viel meh Gescht zu iis.

Aber immer no z weni. Mir hei immer no viel meh
Usgabe als Ynahme und d Schulde wérde immer
grosser. I ha ds Huus bereits i mene Immobilienportal i
ds Internet gestellt u zum Verchouf uusgschriebe.

entsetzt. Du chasch doch das Huus nid verchoufe!

I muess!

De wirde mir beide ja arbeitslos.

bedruckt. Ja, leider. \Q

Das geit uf kei Fall. Chumm, mir uberle{&&al wie mir
das chonnte dndere. \2\

I gibe my Job als Huusbursch uli@
Wie? ©)

I wirde Hotel-Manager. O,

Das dnderet doch niit? \Q

1 haé scho e I{@Wle mir meh Gescht chonnte

¢h
~o<z,
&

%&@ @1 eigentlich iises Problem? Mir si es chlyses
mlt ere stinknormale Beiz 1 mene Kaff, wo
ft U wir chunnt zu is?

/Qp e mal e Vertriter fiir ei Nacht.

Abe! — Das miiesse mir dndere. Us dim Hotel mache
mir es Puff.

entsetzt. Spinnsch, Elias?

erschrickt. I ha gmeint: piff, paff, puff.
Entsprechende Schiessgesten. ...es Jagdhotel... oder
SO...

Du hesch doch e Flack furt... Wér wott de scho i nes
Jagdhotel. Jeger git’s no weniger als Vertrater. - Nei!



Single-Party

Mir miiesse Us der Zyt apasse. Lueget einisch die hiitigi
Gsellschaft. Wie viel alleistehendi, einsami Monsche
git’s um iis ume.

Cornelia Sicher ganz viel, nume scho, wenn i {is drii derzue
rdchne.

Trudy Genau! Drum mache mir us iisem Gaschthof e Singel-
Traff.

Cornelia Wie stellsch du dir de das vor?

Trudy Mir mache e Internetsyte. Tanzaabete fiir Singels.

Elias begeistert. E ,,Ball der einsamen Herzen“.

Cornelia Das ch6i mir doch gar nid finanziere. Mir chdidoch kei
Webmaster zahle? \

Trudy En alte Friind vo mir het brueflich m s&.‘\@lgem z tlie.
Wenn i ddm chly schoni Ouge e, wir weiss,
viellicht macht di iis das sogar grag\

Cornelia zOgerlich. Ich weiss nit richt. . (Q

Elias E Versuech wir’s 6mel wégt. D Idee isch sehr guet.
Wenn mir dermit g@ngels chonnte aspréche,
chonnt das sogar

6_) per Gschift wirde. Stolz. 1

manz@ da %ade \’b'

Cornelia r n&@neh 7 sige?

Elias Qj%u @ﬁybsch d Chefin. Vilecht wir ja sogar a
m.%ﬁe @@abe e passende Singel fiir di derby.

Trudy \/ mi?
%

Elias nt de o Oppis fiir ds Harz bruuche.
Trudy Also uf was warte mir no!
Blackout



3. Auftritt

Einige Tage spater.
Trudy, Gottfried, Elias, Cornelia

Trudy wischt die Tische ab, legt Decken auf, stellt
kleine Blumenstrausse auf die Tische. Gottfried
kommt von rechts mit einer Laptoptasche unter dem

Arm herein.

Gottfried Hallo, Trudy.

Trudy Hi, Gottfried!

Gottfried Und, wie het iisi Internetsyte ygschlage?

Trudy Eis Telefon am andere aa. Es hei sich sch(@staar fiir
iises erschte Triffe hiit am Aabe agmaildets

Gottfried klappt seinen Laptop auf. Wunder éﬁﬁ’\Lue mal da. I
ha no es paar ndi Foteli i ds Netz 1lt. Was diinkt di?

Trudy schaut auf den Monitor. Se

Elias kommt von hinten. Du, dey... Sieht Gottfried. Oh,
iise Kiinschtler isch ou, r da.

Gottfried Tag, Elias. Ja, und il@}usiv es paar noie Idee. Lue.

Elias sch@&' en %\%schirm. Gseht super uus. D Liit

edic I %’etsyte sehr guet uuf. Mir wirde’s de

Q ﬁt~@Aab\€gseh u ghore.

Trudy @6 ottfpied. Dr Elias isch lise n6i Hotelmanager.
Elias CJOS iSeh nid e ganz eifache Job. D Lieferante lade nume

,?ngge Barzahlig. U mir bruuche doch Cocktails und
all das Ziilig fiir die einsame Héarz. Und ds letschte Fass
Bier isch ou nichschtens z bode.

Trudy Was mache mir de?

Elias I ha d Losig fiir hiit gfunde. I ha mys Konto pliinderet
und der hiitig Aabe dermit vorfinanziert.

Cornelia von hinten. Ah, hie bisch, Elias. Da isch e Lieferant
vorusse u mocht es paar Sache ablade. — Was hesch du
de da bstellt?
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Cornelia
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Trudy

Elias
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Trudy
Gottfried
Trudy

Gottfried
Trudy

Single-Party

Ah, niit bsunders. Es paar Flasche Whiskey, Cognac,
Likore, Cocktails und was me halt so bruucht fiir
einsami Harz.

ungléaubig. Ja und das het me iis gliefert?

Natiirlich nume gige Voruuskasse.

Voruuskasse — Aber i ha doch kei rote Rappe meh.

Das Telefon klingelt. Trudy geht ran.

Singletreff ,,Zum einsame Harz™ ... Ja, hiit Aabe findet
das statt... Sdlbschtverstindlich. — Jede cha cho... Nei,
kei Ytritt... Ja, es si ou Single-Ménner da... Doch, mir
reserviere girn. Schnappt sich einen Block und Stift.
Oie Name?... Gloria von Stock und Ste g‘ Han i
notiert. ... Schon, bis hiit am Aabe. Zu déb nderen. E
Adeligi. \{\

Hoffentlich kei verarmti Adeligi. ‘2‘

klappt seinen Laptop zu. I l@be, i chume hiit am
Aabe o mal... cho zueluege é ja o no Single.

Was, du wotsch ou cho‘?\Qq
Was spricht dergage‘7
&@fre Q&@’Jetz muess i no chly... Geht nach

QQ}
@%s @r u@

1ebe

Gottfried CJQ’ ?/t wahrend Trudy abgeht. ,My Liebe* het sie

Elias
Gottfried

Louft da 6ppis zwiische 6ich?

Ah was, mir hei mal ir Schuel 6ppis zdme gha.



Tatjana
Elias

Tatjana
Cornelia

Tatjana
Cornelia
Tatjana
Cornelia

Tatjana
Elias
Tatjana
Gottfried
Elias
Cornella\/

Tatjana

Gottfried
Tatjana
Gottfried

Cornelia
Tatjana
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4. Auftritt

Gottfried, Elias, Cornelia, Tatjana

Tatjana, scheinbar eine Russin, kommt von rechts
mit kleinem Kdofferchen.

mit hartem russischem Akzent. Guten Tag. Ist hier der
Treff von die Singles?

ist fasziniert und stottert. Ja, ja, hie si d Singles... dh, i
meine, i bi Single...

Meine ich die Treffen.

Doch, doch, Dihr syd hie richtig. Hiit isch hie
Singeletréffe. \Q

Gut! Bleibe ich. Haben Sie auch Zlmmerg?mletung?
Ja, ou das git’s by iis. \2\\

Kostet wie viele Rubel? AS)

Dihr meinet Franke. — Fu s bruuchtet Dihr de
iiberhoupt es Zimmer?

Ist doch klar, wenn ic will Single.
empdé’t. Mir si hie is Stundehotel.
B el ic nde, reicht halbe Stunde.

id 6ppe so ne...?

6 I% \geng gseit, mir solle hie es Puff uftue.

@ mit erhobener Stimme. Elias! Zu Tatjana.

mir hei keis Zimmer fiir ne Halbstund.

hade. Muss ich machen mich frisch und umziehen.
Habe ich lange in Husch Husch gesessen.

Ah, Dihr weit euch nume umzieh und friisch mache?
Habe ich doch sagen.

Ja, de cha euch d Frau Roder sicher es Zimmer zur
Verfligig stelle, nid wahr?

Sicher scho! — Chomet...

Tatjana Romanowa.
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Gottfried
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Frou Romanowa. Nimmt sie links mit ab.

blickt ihr fasziniert nach. Chan i euch derby hélfe?
schaut nochmal zurtick. Das wiird dir so passe, gill.
Isch doch scho mal e Bombe. Zu Gottfried. Was
meinet Dihr?

Mir gfallt ds Trudy besser.

Guet, ’s hei nid alli der glych Gschmack. Aber jetz

muess i dringend gah luege was my Liferig macht.
Geht hinten ab.

5. Auftritt
Q}Q

Gottfried, Alice, Elias

ziemlich aufgetakelt, kommt ‘§¥2§1\ rechts. E
wunderschone guete Tag. I bi allga chly friiech. Aber
besser z friieh als z spit. Hi, hilhi. Kichert albern. Zu
Gottfried. Dihr wartet sic cho uf mi? Betrachtet
ihn eingehend. Chonng e. Ja, ja! Kichert wieder
albern. Reicht ihm dﬁf/ and, Gottfried nimmt und

schu&alt sie. ,OQ_)
N AN
P%@nan@ @Q,

N
QJ@Q S <&
Gottfried @6

N . . o
ersehri nd zieht die Hand zurtick. Ou, bin i z grob
Y

I\@?Grob, heissen i. Alice Grob.
hr erfreut. — Dihr heit’s ou im Internet gseh?

Séalbverstandlich Und i muess sdge, Dihr chonntet mir
scho no gfalle. — Oich isch also die Internetsyte o
ufgfalle?

Und wie isch mir die ufgfalle. Aber i bi nid wige dere
da.

De goht Dihr nid a dé Singletraft?
Momol!

-11-



Alice

Gottfried
Alice
Gottfried

Alice

Gottfried
Alice

Gottfried
Alice
Gottfried
Alice
Elias
Alice
Elias
Alice

Wie wir’s de, wenn mir enand grad wiirde date, ohni
das ganze Tamtam abzwarte?

Chume nid ganz nache?
Dihr ladet mi ganz eifach i nes chlyses nétts Hotel y.

entrustet. Frou Grob, das hie isch es chlyses nitts
Hotel!

Ja, scho! — Aber chonnte mir die ganzi Prozedur nid e
chly abchiirze?

I gseh, Dihr heit’s usserordentlich pressant.

Ah, lueget, irre isch ménnlich. Das han i scho immer
mym Ma selig gseit und i sdge’s immer wiede

Das heisst also, Dihr heit’s gar nid so pre
Wie me’s nimmt. [ bi halt ou nlimme di@%gschti.
Aber no sehr attraktiv. \2\\

Merci... De gryfet doch zue. O

kommt von hinten. So, da W@Wieder.

mustert ihn eingehend, d schlicht, di jung Ma.
irritiert. Junge Ma? —, &ﬁr meinet mi?

J aﬁ@eineﬁuch. i hoffe, Dihr syget nid so sprod
a

i et O

Elias o @ottfried? @

Alice @6

£
Gottfried\’ CJ ,

Alice

Elias

Alice

Gottfried

-12-

,ig?;@f\net enand? Stammgescht?
r

%i enne 1.

offe, es syge a dere Singleparty nid alles so
rOchnine.

Geduld, liebi Frou Grob. Mir finde hie sicher 6pper fiir

euch. Darf i euch jetz zersch emal e Drink abiete? Grad

vorhi friisch acho: Whiskey, Cognac, Likore,

Cocktails...

Danke, im Ougeblick nid. Ich warte grad, bis mir e

Kavalier e Drink spandiert. — Zu Gottfried. Oder hattet

Dihr Intrdsse, Herr Petermann?

I bi eigentlich eher sehr zriigghaltend mit Spénde.
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Gottfried

Elias

Alice

Elias

Alice
Elias

Alice
Elias
Alice

Elias

Gloria
Alice
Gloria

e?&@\@

SN

Single-Party

Ha’s dankt. Me gseht’s scho euem Gesichtsuusdruck
aa.

Liebi Frou Grob, we Dihr das so gseht, hoffen i, gseht
Dihr ab sofort ou keis Intrdsse meh 1 mir. [ wott mi jetz
fir hiit am Aabe gah zwigmache. Winkt ihr zu. Bis
spéter. Rechts ab.

I muess euch leider ou grad verla. Als Hotelmanager
het me doch meh z tiie, als 1 ddnkt ha.

Ah, Dihr syd der Manager? — De wéret Dihr ja gar nid
so ne schldchti Partie. Geht nah zu ihm hin. Heit Dihr
mir nid grad vori wolle e Drink offeriere!

So isch es nid gsi, my Liebi, i ha euch fre%@ob Dihr
oich wettet e Drink offeriere.

He nu, de bringet mir bitte e Sherry. \{\
Das machen i sehr gérn.

Elias giesst hinter dem T@ \Qein Glas ein und
serviert es an den Tisch.

Merci, Herr Manager. \Q
hélt die Hand hin. Fiif Pranke fiifzig, bitte.

d yk fe? Choit Dihr nid warte, bis i e
&he{ d a wo mir dé offeriert?

Qj‘muess jetz ga wyterluege. Geht hinten

ice erhebt sich und schlendert hinter den Tresen.

. Auftritt

Alice, Gloria, Tatjana, Trudy, Elias

Gloria kommt von rechts und steuert auf den Tresen
zu. Alice fummelt dort herum.

Guete Tag. I ha e Tisch la reserviere.
deutet in die Stube. Bitte, suechet euch eine uus.

Hie isch ja niit los. Das isch ja todlingwylig hie. I ha
dénkt, da stondi de Freier reihewys aa.

-13-
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Gloria

Alice
Gloria

Alice
Gloria

Tatjana

Gloria
Alice

Trudy

Gloria

Trudy

Gloria

Alice
Tatjana

Gloria
Tatjana
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Ah, Dihr weit also zu ddm Singletraff?

Drum han i ja #xtra agliiiite. Ubrigens, Gloria von
Stock und Stein.

I heisse Alice von... von...von Frank und Frei.

Am Telefon het d Wirti aber... aber ,Roder”. — Dihr
syd doch d Wirti?

Ja... Nei... Wieso?

We Dihr nid d Wirti syd, de syd Dihr also e

Mitbewirbere — und das nimmt mi scho chly nécher
wunder, ob....

kommt von links. Konnte ich jetzt mal eine
Erfrischung brauchen. Sieht Alice hinter d%& Tresen.
Oh bitte, machen Sie mir eine Birra was ﬁk en tun.

No ne Konkurrdntin? N

Machet euch das Zischbier grad er. Kommt hinter
dem Tresen hervor. I bi hie id der Biertraktor.
von hinten. So, jetz isch a@ss zwig. — Guete Tag, die
Dame. Heit dihr alles chet dihr no 6ppis, chan i
euch no Oppls serv1e

’h@’telefomsch agfragt, ob es hie ou
@@nd was gsehn i hie? Luuter wyblichi
as

gﬁ&home scho no. Ganz sicher. Es isch ja no
&ie Party fat ersch am achti a. D Manne ndhme’s

ha{vilecht e chly gmiietlicher als d Froue.

'S&lso i bi liberhoupt nid pressiert. Pdh! I bruuche doch
gar kei Ma. —Fiir was ou? Me cha die Type sowieso fiir
niit bruuche. - Manne... libigi Uberhiblichkeite.

Wie Dihr iiber d Manne redet... Warum goht de Dihr
iiberhoupt a ne Singleparty.

Macht immer Spass, Singleparty. Man findet
interessante Ménner. Manchmal auch reiche Ménner...

enthusiastisch. Genau so eine suechen i.
Wollen Sie heiraten reiche Mann?



Gloria
Alice
Gloria

Tatjana
Elias

Trudy
Elias
Gloria

Elias
Gloria
Elias
Gloria

Elias
Gloria
Tatjana

Elias

Single-Party

Nid unbedingt...

Nume sys Portemonnaie?

Wir das schlimm? Wenn er’s freiwillig mit mer wiird
teile?

Konnte ein wenig nach Schwindelheirat aussehen.

von hinten zurtick. Zu Trudy. I ha no der Bierliferant
yglade fir hinecht. Siisch hei mir zletscht no
Minnermangel.

Da isch doch scho ghiirate.
leise. Das bruuche die Froue ja nid unbedingt z wiisse.

zu Elias. Loset mal, Herr Manager, syd Dlh\Qgenthch
a Froue intressiert?

Sehr sogar.
Sehr guet, de wiird i mi fiir euch 1nt@$1ere
I mi aber nid fiir euch. O

Jetz heit Dihr doch grad gseit,(@ass Dihr euch fiir Froue
intressieret.

Fiir Froue scho, aber n@ﬁr gspachtleti Figure.
Schn@pt nach Ll\ as isch doch, das isch doch...
ch Haths Geht zu Elias. Findet du mich auch

R sp§eltf@t§?chelt ihn.
1z

S in. Neti, nenei! I finde... i finde...

Tatjana\’ é% tNhn am Arm und zieht ihn nach links. Komm

Gloria

Alice
Trudy
Alice
Gloria

ﬁ mir auf Zimmer, wie du Tatjana finden. Beide
k

s ab.

schnappt immer noch nach Luft. Das isch doch... das
isch doch...

Und wie finden i das?

Das isch nid so, wie Dihr dédnket.
Warum wiisset Dihr, was i ddnke?
Wahrschynlich dénkt sie gar niit.
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Wolfgang
Alice

Wolfgang
Alice
Wolfgang
Alice
Wolfgang
Alice
Wolfgang
Trudy

Gloria
Alice

Wolfgang
Gloria
Wolfgang
Alice

Wolfgang

Alice
Wolfgang
Gloria
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7. Auftritt

Alice, Gloria, Trudy, Wolfgang, Cornelia.

tritt rechts ein. Einen wunderschonen guten Tag, die
Damen.

Aha, endlich, e Kavalier. Geht auf ihn zu. My liebe
Herr... Herr...

Grimm!

Wieso jetz Grimm?

So heissen i.

reicht die Hand. Grob.

Nei, so heissen i nid. Q}Q
Chomet Dihr ou a die Party? ‘Q
. ) N\
I bi da wiag em Huus. \2\
abseits. Oh je, eine wo sich fij Huus intressiert. [

muess d Wirti gah hole. Schriel) hinten ab.
Was isch jetz los?

Syd doch froh. Mir lg/e Konkurrintin weniger. Zu
Wolf@mg Qelt DK da Ushang im Internet gseh?

]i@\poq&\o

@QO

lg 1hr da?
doch gar nid so abwigig? Dihr syd ja o wige

@1

sueche dbe scho lang so nes schons Objekt. Dabei
betrachtet er Alice.

schaut an sich hinab. Objekt...?
D Bousubstanz isch doch no sehr guet.

spottisch. D Bousubstanz brockelet afe chly. Meinet
Dihr nid ou. U der Chalch het ou scho aghénkt.



Wolfgang

Alice
Gloria
Wolfgang
Gloria

Wolfgang
Gloria
Wolfgang
Alice

Wolfgang

Wolfgang

Alice

6@

Cornelia\,Q’

@)

Gloria
Alice
Cornelia
Gloria
Trudy

Single-Party

So chan i das gar nid feschtstelle. Scho klar, es isch es
alters Boujahr... Aber doch no guet im Schuss. I die alti
Fassade chonnt i mi glatt verliebe.

rickt sich zurecht, kichert. Ja, d Fassade...

rickt sich ebenfalls zurecht: Aber d Fassade, das isch
doch nume usse. Dihr miiesst die innere Warte lehre
kenne.

Da heit Dihr natiirlich rdcht. — Kennet Dihr de die
innere Wirte scho?

Myni, ja! Deutet auf Alice. Eui nid. Und eui wiird i &be
gérn lehre kenne, Herr Grimm. Dihr suechet no?

Scho lang. Q}Q
Was suechet Dihr de so Bsunders? Q)
Am liebschte war mir e klassische A ﬂ?&.
\%21 grad ar richtige

stellt sich in Positur, De syd w
Adriésse.

Ja, han i ou ds Gfiiehl. I ha@}hr Freud a ddm Bou.
Gloria rickt sich ins @% Licht.
zu Alice. Wiirdet de zu Gunschte vo mir druuf
Ves&ﬁtq@ \\

O 'cht@&ber...

%{@ia Trudy stirzen hinten herein.
a V’Qﬁgang zu. My liebe Herr Grimm. Entschuldi-

i ha ganz vergisse, dass Dihr euch telefonisch

g
,% dldet heit. I stah euch natiirlich ganz zur

erfilegig. Mir chdi déne alles i Rueh bespriche,
chomet. — Leider han i myni Pldn grad hiit liecht
aapasst. Sie deutet nach links.

Was muess sich die jetz da ou no ymische.

Als Verastalterin darf die das gar nid.

Wie meinet Dihr, Frou Grob?

Dihr sélber dorft hie doch keiner Manne abschleppe.
Aber d Frou Roder schleppt doch keini Manne ab.
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Alice
Cornelia
Alice

Gloria
Trudy

Alice
Gloria

Alice

Gloria
Trudy
Gloria
Trudy

Alice
Gloria
Trudy

DT hal

Was isch de das, wenn sie mit em erscht beschte grad i
ds Nébezimmer abhout?

I wiird ddm e Besprachig sdge. Chomet, Herr Grimm.
Beide links ab.

Das isch eso ne frachi Person. Der Herr Grim...mig het
sich langsam fiir my Fassade afa intressiere.

Er het sicher ehnder my Fassade gmeint.

Viellicht isch o nume d Fassade vo iisem chlyne Hotel
gmeint gsi?

Pha. Dihr hittet mal solle gseh, wie dd mi agluegt het.

I fiir mi hétt zersch mal d Ubersicht iiber sys Vermoge
miiesse ha, bevor 1 mit ihm &ppis hétt chém@

Als Ma hitt dd mir no passt. U Gald isch doch

Nébesach. N
Das gloubet ou nume Dihr! \Q\Q\
Dihr suechet also e ryche Mab

Dihr 6ppe nid?

I wir scho zfriede, WG@;% ehemalig Schuelfriind sich
Wleder flir mi wiird iQtgessiere.

S%Qgh@%&

a die super Single-Party?

’b’

Alice N\, &3 nﬁm sicher, ob das mit der Party {iberhoupt oppis

Gloria
Alice

Gloria

Alice
Trudy
Alice
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’gV arum?

Heit Dihr hie scho e einzige interessante Singlema
gseh?

Natiirlich. Dr Herr Grimm het sich sehr fiir my Fassade
intressiert.

Das isch gloub ehnder my Fassade gsi...
Dr Herr Grimm suecht doch tiberhoupt kei Frou.
So? — Was suecht er de a mene Singletréiffe?
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